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QR kódokkal gyorsan és egyszerűen célba érni

Függetlenül attól, hogy termékinformációkra, cserealkatrészekre 
vagy tartozékokra van szüksége, vagy a gyártói garanciát vagy a 
szervizhelyszínek listáját szeretné megtekinteni vagy csak egy videó 
útmutatót nézne meg – QR kódunkkal mindezt könnyen megteheti.

Mi az a QR kód?
A QR (Quick Response – Gyors) kódok olyan grafikus kódok, amelyek 
egy okostelefon kamerával beolvashatók és amelyek pl. egy internet 
oldalra irányítják vagy elérhetőség adatokat tartalmaznak.
Előnyei: Nem kell begépelni az internet oldal URL webcímét vagy az 
elérhetőség adatokat!

Hogyan működik?
A QR kódok használatához olyan okostelefon szükséges, amely  
rendelkezik QR kód olvasóval és internetkapcsolattal is. A QR kód olvasót 
rendszerint ingyen letöltheti okostelefonja alkalmazásboltjából.

Próbálja ki most
Olvassa be okostelefonjával a következő QR kódot és tudjon  
meg többet a megvásárolt Aldi termékről.

A Aldi-szerviz oldala
Minden itt megadott információ elérhető a Aldi-szerviz  
oldaláról is; amelyet a következő weboldalról érhet el: 
www.aldi-szervizpont.hu.

A4-ES LAMINÁLÓ KÉSZÜLÉK
A4-Aparat za plastificiranje

 A QR kód olvasó használata során az internetkapcsolatért a  
szolgáltatójával fennálló szerződés szerint fizetnie kell.
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A csomag tartalma / a készülék részei
1 Készenlétjelző

2 Lamináló fólia bevezetőnyílás

3 Főkapcsoló

4 Lamináló fólia kiadónyílás

5 Lamináló fólia
DIN A4 lamináló fólia (80 mic), 10 db
DIN A5 lamináló fólia (80 mic), 10 db
50 × 82 mm formátumú lamináló fólia (80 mic), 10 db

6 ABS kapcsoló (elakadásgátló rendszer)
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Általános tudnivalók
Olvassa el és őrizze meg a használati útmutatót

A használati útmutató az A4-es lamináló készülékhez tartozik 
(továbbiakban mint „lamináló készülék”). Fontos tudnivalókat tartalmaz 
az üzembe helyezéssel és a kezeléssel kapcsolatban.
A lamináló készülék használata előtt olvassa el alaposan a használati út-

mutatót, különösen a biztonsági utasításokat. A használati útmutató figyelmen kívül 
hagyása súlyos sérülésekhez vagy a lamináló készülék károsodásához vezethet. 
A használati útmutató az Európai Unióban érvényes szabványok és szabályok alap-
ján készült. Kövesse az adott országban érvényes irányelveket és törvényeket is.
Őrizze meg a használati útmutatót a későbbi használathoz. Ha a lamináló készüléket 
továbbadja, feltétlenül mellékelje hozzá a használati útmutatót is.

Jelmagyarázat
A használati útmutatóban, a lamináló készüléken és a csomagoláson a következő 
jelöléseket használtuk.

 FIGYELMEZTETÉS!
A jelzőszimbólum / -szó közepes kockázatú veszélyt 
jelöl, amelyet ha nem kerülnek el, súlyos, akár halálos 
sérüléshez vezethet.

ÉRTESÍTÉS! Ez a jelzőszó lehetséges anyagi károkra 
figyelmeztet.

Ez a jel a használatról nyújt hasznos, kiegészítő tudnivalókat.

Megfelelőségi nyilatkozat (lásd a „Megfelelőségi nyilatkozat” c. fejeze-
tet): Az itt látható jellel ellátott termékek teljesítik az Európai Gazdasági 
Térség összes hatályos előírását.

A (GS) biztonsági tanúsítás jelölés azt jelzi, hogy a termék megfelel a 
német termékbiztonsági (ProdSG) törvény követelményeinek. A GS 
jel azt jelenti, hogy rendeltetésszerű és megelőzhető hibás használat 
mellett a termék nem veszélyezteti személyek biztonságát és 
egészségét. A jel a TÜV Rheinland által kiállított, szabadon használható 
biztonsági jelölés.
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Olvassa el a használati útmutatót.

A szimbólum azt jelöli, hogy a termék gyártási módja a II. OSZTÁLYNAK 
felel meg (kettős szigetelésű). A terméket nem igényel biztonsági 
csatlakozást az (elektromos) földeléshez.

A lamináló készüléket csak beltéri helyiségekben használja.

Biztonság
Rendeltetésszerű használat
A lamináló készüléket kizárólag lamináláshoz tervezték. Kizárólag személyes haszná-
latra készült, üzleti használatra nem alkalmas.
A lamináló készüléket kizárólag a használati útmutatónak megfelelően használ-
ja. Bármely más használat rendeltetésellenes használatnak minősül, anyagi kárt 
és/vagy személyi sérülést okozhat. A lamináló készülék nem gyermekeknek való 
játékszer. 
A gyártó és a forgalmazó a rendeltetésellenes vagy hibás használatból eredő káro-
kért nem vállal felelősséget.

Biztonsági utasítások

 FIGYELMEZTETÉS!
Áramütés veszélye!
A hibás elektromos csatlakoztatás, a túl nagy hálózati feszültség, 
illetve a szakszerűtlen kezelés áramütést okozhat.

 − A lamináló készüléket kizárólag beltéri, előírásszerűen telepí-
tett, 220–240 V-os, földelt hálózati aljzathoz csatlakoztassa.

 − Az elosztó vagy hosszabbító kábel is rendelkezzen védőérint-
kezővel. 

 − Csak jól hozzáférhető hálózati aljzathoz csatlakoztassa a lami-
náló készüléket, hogy gond esetén gyorsan le tudja választani 
azt az elektromos hálózatról.
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 − Ne működtesse a lamináló készüléket, ha azon sérüléseket lát, 
vagy ha a hálózati kábel, illetve a hálózati csatlakozó meghibá-
sodott.

 − Ha a lamináló készülék hálózati kábele megsérült, ki kell cse-
réltetni a gyártóval, a vevőszolgálattal vagy egy megfelelően 
képesített személlyel.

 − Ne nyissa fel a készülék házát, hanem bízza szakemberre a 
javítást. Ehhez keresse fel a jótállási tájékoztatón megadott 
címet. Nem érvényesíthető garanciális és jótállási igény önha-
talmúan végzett javítás, átalakítás, szakszerűtlen csatlakozta-
tás vagy hibás kezelés esetén.

 − A javításhoz csak olyan alkatrészeket szabad használni, ame-
lyek megfelelnek az eredeti készülékadatoknak. A lamináló 
készülékben olyan elektromos és mechanikus részegységek 
találhatóak, amelyek nélkülözhetetlenek a veszélyforrások 
elleni védelemhez.

 − Ne használja a lamináló készüléket külső időkapcsoló órával 
vagy külön távirányítható rendszerrel.

 − Ne merítse vízbe, folyadékba sem magát a lamináló készülé-
ket, sem a hálózati kábelt vagy a csatlakozót. 

 − Soha ne fogja meg nedves kézzel a hálózati csatlakozót.
 − Működés közben ne végezzen más tevékenységet a lamináló 

készüléken (pl. tisztítás).
 − A hálózati csatlakozót soha ne a hálózati kábelnél fogva húzza 

ki az aljzatból, hanem mindig a dugót fogva.
 − A készüléket soha ne szállítsa a hálózati kábelnél fogva.
 − A lamináló készüléket, a hálózati csatlakozót és a hálózati  

kábelt tartsa távol a nyílt lángtól és a forró felületektől.
 − Úgy vezesse a hálózati kábelt, hogy senki ne essen el benne.
 − A kábelt ne törje meg és ne vezesse át éles széleken.
 − A lamináló készüléket csak beltéri helyiségekben használja.  

Soha ne használja nedves helyen vagy esőben.
 − Soha ne tegye olyan helyre a lamináló készüléket, ahonnan az 

kádba vagy mosdókagylóba eshet.
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Uporaba

 OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poškodb!
Nepravilno ravnanje s plastifikatorjem lahko povzroči telesne  
poškodbe.

 − Če v vstopno režo za folije za plastifikacijo nenamerno zaide 
predmet (rokav, kravata itd.), takoj izvlecite električni vtič.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Zaradi nepravilnega ravnanja s plastifikatorjem lahko pride do  
poškodb plastifikatorja ali dokumentov.

 − Nikoli ne plastificirajte dokumentov z obdelano površino (npr. 
papirja za faks oz. termopapirja, polaroidnih slik itd.) ter papir-
ja s površinami, ki bi se na vročini lahko spremenil (npr. vsto-
pnice, slike ultrazvoka itd.). 

 − Vedno uporabljajte samo po eno folijo za plastifikacijo na  
postopek plastificiranja. Folije za plastifikacijo se lahko zlepijo.

 − Po plastificiranju folij za plastifikacijo nikoli ne pustite v ali na 
plastifikatorju.

Pri uporabi plastifikatorja lahko pride do rahlih vonjav. Poskrbite za  
zadostno prezračevanje prostora npr. tako, da odprete okno.

Plastificiranje
1. Preklopite stikalo za vklop / izklop 3  v položaj „ON“ (―) (glejte sliko B). 

Barva indikatorja pripravljenosti se v naslednjih 1 ½–2 minutah spremeni s temno 
modre v rdečo.

2. Ko je indikator pripravljenosti 1  rdeč, vstavite dokument med obe strani folije 
za plastifikacijo 5 . 
Pazite, da je dokument potisnjen čim tesneje ob zapečateni rob folije za 
plastifikacijo.
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3. Folijo za plastifikacijo vstavite na sredino in z zapečatenim robom naprej v vstopno 
režo za folije za plastifikacijo 2  na zadnji strani plastifikatorja.
Toplotni valji samodejno povlečejo folijo za plastifikacijo in jo potisnejo proti izhodu 
folije za plastifikacijo 4  na sprednji strani plastifikatorja. Folije za plastifikacijo 
nikoli na silo ne vlecite ven. 

4. Odstranite folijo za plastifikacijo in jo pustite na neki ravni površini, da se ohladi.

 − Ko se ohladi, lahko odstranite odvečni material.
 − Če folija za plastifikacijo ni dovolj zlepljena z dokumentom, pono-

vite postopek.

5. Plastifikator izključite tako, da stikalo za vklop / izklop preklopite v položaj „OFF“ ( ).

Odstranjevanje zagozdene folije za plastifikacijo
Plastifikator je opremljen s sistemom za preprečevanje blokiranja. Če folije za plastifi-
kacijo niste vstavili naravnost ali se folija zagozdi v plastifikatorju, storite naslednje:

1. Stikalo ABS 6  potisnite v smeri vstopne reže za folije za plastifikacijo 2  in ga 
držite v tem položaju (glejte sliko C).

2. Izvlecite folijo za plastifikacijo 5  iz plastifikatorja.

Priporočeno je, da folijo izvlečete v tisti smeri, kjer je večji del folije za 
plastifikacijo.

Dokument lahko vstavite v novo folijo za plastifikacijo in ga ponovno plastificirate.

Čiščenje

 OPOZORILO!
Nevarnost opeklin!
Plastifikator se med delovanjem segreje. Lahko se opečete.

 − Pred vsakim čiščenjem počakajte, da se plastifikator popolnoma 
ohladi.
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OBVESTILO!

Nevarnost električnega kratkega stika! 
Če v ohišje izdelka zaide voda, lahko pride do kratkega stika.

 − Plastifikatorja nikoli ne potapljajte v vodo.
 − Pazite, da v notranjost ohišja ne pride voda.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje s plastifikatorjem lahko povzroči poškodbo pla-
stifikatorja.

 − Ne uporabljajte nobenih agresivnih čistilnih sredstev, krtač 
s kovinskimi ali najlonskimi ščetinami ter ostrih ali kovinskih 
predmetov za čiščenje, kot so noži, žične gobice in podobno.  
Ti lahko poškodujejo površine naprave.

 − Plastifikatorja v nobenem primeru ne dajajte v pomivalni stroj. 
Tako bi ga uničili.

1. Pred čiščenjem izvlecite električni vtič iz vtičnice.
2. Počakajte, da se plastifikator popolnoma ohladi.
3. Plastifikator obrišite z rahlo navlaženo krpo. Počakajte, da se vsi deli popolnoma 

posušijo.

Čiščenje toplotnih valjev
1. Plastifikator vključite, tako da stikalo za vklop / izklop 3  preklopite v  

položaj „ON“ (―).

2. Ko je indikator pripravljenosti 1  rdeč, zložite list papirja in ga vstavite s prepog-
njenim delom naprej v vstopno režo za folije za plastifikacijo 2 .

3. Ta postopek ponavljajte tako dolgo, dokler se na papir ne lepijo več ostanki lepila.

4. Plastifikator izključite, tako da stikalo za vklop / izklop preklopite v položaj „OFF“ ( ).
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Shranjevanje

OBVESTILO!
Nevarnost poškodb!
Nepravilno shranjevanje plastifikatorja lahko povzroči poškodbo pla-
stifikatorja.

 − Plastifikatorja nikoli ne hranite v bližini toplotnega vira.
 − Ne prepogibajte ali stiskajte električnega kabla.

 − Plastifikator shranjujte le v suhem stanju. 
 − Plastifikator vedno shranjujte na čistem in suhem mestu, kjer bo zaščiten pred 

neposredno sončno svetlobo in nedosegljiv otrokom.
 − Za shranjevanje uporabite originalno embalažo.

Tehnični podatki
Izdelek: OL 250-L
Številka izdelka: 93916
Barve modela: bela (sijaj), črna (sijaj)
Omrežna napetost: AC 220–240 V / 50 Hz
Poraba električnega toka: 550 W; 2,4 A / 60 W; 0,25 A
Razred zaščite: II 
Teža: pribl. 1,09 kg
Mere (Š × G × V): 354 mm × 142 mm × 59 mm
Čas segrevanja: 1 ½–2 min
Trdota folije: 80–125 mic
Delovna hitrost: 400 mm / min
Temperatura plastificiranja: pribl. 135 °C
Maksimalne mere folije: DIN A4
Mehanizem valjev: 2 valja
Plastificiranje: vroče plastificiranje
Indikator pripravljenosti: prikaz s tehnologijo toplotnega prenosa
Funkcija ABS: da
Pridržujemo si pravico do tehničnih sprememb.
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Izjava o skladnosti
Izjavo o skladnosti EU je mogoče naročiti na naslovu, navedenem na 
garancijskem listu.

Odlaganje med odpadke
Odlaganje embalaže med odpadke

Embalažo med odpadke odložite ločeno po vrstah materialov. Lepen-
ko in karton oddajte med odpadni papir, folije pa med sekundarne 
surovine.

Odlaganje odpadnega izdelka med odpadke
(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih državah s sistemi za ločeno zbiranje sekun-
darnih surovin.)

Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske  
odpadke! 
Ko plastifikatorja ni več mogoče uporabljati, je vsak potrošnik za-
konsko zavezan, da odpadne naprave zavrže ločeno od gospo-
dinjskih odpadkov, npr. na zbirno mesto v svoji občini/mestni četrti. 
Tako se zagotovi strokovno recikliranje odpadnih naprav in preprečijo 
negativni vplivi na okolje. Zato so električne naprave označene z 
zgornjim simbolom.
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